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Vorwort 

Der vorliegende Katalogband, welcher bohairische und bohairisch-arabische Hand-
schriften im Besitz der Staatsbibliothek zu Berlin Preußischer Kulturbesitz (SBB-PK) 
beschreibt, hat eine längere Entstehungsgeschichte. Erste Vorarbeiten zu diesem Ka-
talog wurden von Dr. Ina Hegenbarth-Reichardt während ihrer Tätigkeit innerhalb 
des Projektes Katalogisierung der Orientalischen Handschriften in Deutschland (KOHD), 
Arbeitsstelle Hamburg, geleistet. Im Verlaufe der Arbeit an den koptischen Hand-
schriften aus der SBB-PK, die zu diesem Zweck über viele Jahre in der Handschriften-
abteilung der Staats- und Universitätsbibliothek (SUB) Hamburg aufbewahrt wur-
den, standen mehrere Fachkollegen und -kolleginnen Frau Dr. Hegenbarth-Rei-
chardt hilfreich zur Seite. Angefangen mit Prof. Dr. Lothar Störk, der Ina Hegen-
barth-Reichardt fachlichen Rat geben konnte,  und Dr. Veronika Six, die Beschrei-
bungen einiger koptisch-arabischer Handschriften erstellte, übernahm schließlich 
Dr. Paola Buzi die Beschreibung der sahidischen Handschriften, welche in einem 
2014 erschienenen Katalog vorliegt. Dr. Jürgen Horn, finanziert durch einen Werk-
vertrag, den die Akademie der Wissenschaften zu Göttingen gewährte, beschäftigte 
sich mit dem wissenschaftshistorischen Hintergrund der Petraeus-Handschriften 
und legte als Ergebnis eine detaillierte Studie zum Lebenslauf und zu Editions-
plänen des Theodor Petraeus vor, die einige neue interessante Facetten des Lebens-
werks präsentiert. Diese Untersuchungen sind separat erschienen, da sie weit über 
den Fokus dieses Kataloges hinausgehen, finden teils aber Eingang in die Einleitung 
zu diesem Katalogband. Jürgen Horn sei an dieser Stelle besonders herzlich für anre-
gende Diskussionen und wertvolle Hinweise gedankt. Antonia St Demiana M.A. leis-
tete wichtige Hilfe bei der Identifizierung von Fragmenten liturgischer Handschrif-
ten (Ms. or. 566), die gleichzeitig neu geordnet und paginiert wurden. Ich widmete 
mich schließlich der grundsätzlichen Überarbeitung des gesamten Bandes, passte 
die Handschriftenbeschreibungen neuen Standards an und verfasste, wenn nötig, 
neue Einträge. Die Mitarbeit der oben genannten Fachwissenschaftler wird bei den 
jeweiligen Einträgen durch Angabe der Initialen dokumentiert. Einträge, die von mir 
grundlegend neu bearbeitet wurden, sind nicht näher markiert worden. 
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Im Juli 2015 war es mir möglich, die Petraeus-Materialien in der Königlichen Biblio-
thek Kopenhagen (KBK) zu sichten. Allen Mitarbeitern der Handschriftenabteilung 
der KBK sei herzlich für die unkomplizierte Bereitstellung der Manuskripte gedankt. 

Letztlich ist allen zu danken, die die langwierige und nicht immer einfache Erstel-
lung des Kataloges mit viel Geduld und Zuspruch begleitet haben: Herrn Prof. Dr. 
Tilman Seidensticker als Leiter des Akademieunternehmens KOHD; den Herren Prof. 
Dr. Alessandro Bausi und Prof. Dr. Martin Tamcke als ehemalige Leiter der Arbeits-
stelle Hamburg der KOHD; Frau Prof. Dr. Heike Behlmer als nunmehrige Leiterin der 
Arbeitsstelle Koptische Handschriften. Šukran an Herrn Christoph Rauch, Leiter der 
Orientabteilung an der SBB-PK, für langmütige Hinnahme einer langen Bearbei-
tungsdauer der Handschriften aus der Sammlung der SBB-PK. Besonderen Dank an 
Herrn Dr. Hans-Walter Stork, den damaligen Leiter der Handschriftenabteilung der 
SUB Hamburg für die Gastfreundschaft, die er den Mitarbeiterinnen der Arbeitsstelle 
Hamburg in den Räumlichkeiten der SUB angedeihen ließ; Frau Dr. Angelika Schade, 
Generalsekretärin der Akademie der Wissenschaften zu Göttingen für vielfältige Un-
terstützung und so manches ermutigende Gespräch; schließlich allen oben genann-
ten Wissenschaftlern, welche einen wertvollen Beitrag zur letztendlichen Fertigstel-
lung des Kataloges leisteten. 

 

Ute Pietruschka,  im August 2018 
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1. Abkürzungen biblischer Bücher  

 
 
 
Gen 
Ex 
Lev 
Num 
Dtn 
Jos 
Ri 
Rut 
1 Sam 
2 Sam 
1 Kön 
2 Kön 
1 Chr 
2 Chr 
Esr 
Neh 
Tob 
Jdt 
Est 
1 Makk 
2 Makk 
Hiob 
Ps 
Spr 
Koh 
Hld 
Weish 
Sir 
Jes 
Jer 
Klgl 
Bar 
Ez 
Dan 
Hos 
Joel 
Am 
Obd 
Jon 

Altes Testament 
 
Das Buch Genesis 
Das Buch Exodus 
Das Buch Levitikus 
Das Buch Numeri 
Das Buch Deuteronomium  
Das Buch Josua 
Das Buch der Richter 
Das Buch Rut 
Das erste Buch Samuel 
Das zweite Buch Samuel 
Das erste Buch der Könige 
Das zweite Buch der Könige 
Das erste Buch der Chronik 
Das zweite Buch der Chronik 
Das Buch Esra 
Das Buch Nehemia 
Das Buch Tobias 
Das Buch Judit 
Das Buch Ester 
Das erste Buch der Makkabäer 
Das zweite Buch der Makkabäer 
Das Buch Hiob 
Das Buch der Psalmen 
Das Buch der Sprichwörter 
Das Buch Kohelet 
Das Hohelied 
Das Buch der Weisheit 
Das Buch Jesus Sirach 
Das Buch Jesaja 
Das Buch Jeremia 
Die Klagelieder 
Das Buch Baruch 
Das Buch Ezechiel 
Das Buch Daniel 
Das Buch Hosea 
Das Buch Joel 
Das Buch Amos 
Das Buch Obadja 
Das Buch Jonas 

 
 
Mich 
Nah 
Hab 
Zeph 
Hag 
Sach 
Mal  
 
 
 
 
Mt 
Mk 
Lk 
Joh 
Apg 
Röm 
1 Kor 
2 Kor 
Gal 
Eph 
Phil 
Kol 
1 Thess 
2 Thess 
1 Tim 
2 Tim 
Tit 
Phlm 
Hebr 
Jak 
1 Petr 
2 Petr 
1 Joh 
2 Joh 
3 Joh 
Jud 
Offb 

 
 
Das Buch Micha 
Das Buch Nahum 
Das Buch Habakuk 
Das Buch Zephanja 
Das Buch Haggai 
Das Buch Sacharja 
Das Buch Maleachi  
 
 
Neues Testament 
 
Das Evangelium nach Matthäus 
Das Evangelium nach Markus 
Das Evangelium nach Lukas 
Das Evangelium nach Johannes 
Die Apostelgeschichte 
Der Brief an die Römer 
Der erste Brief an die Korinther 
Der zweite Brief an die Korinther 
Der Brief an die Galater 
Der Brief an die Epheser 
Der Brief an die Philipper 
Der Brief an die Kolosser 
Der erste Brief an die Thessalonicher 
Der zweite Brief an die Thessalonicher 
Der erste Brief an Timotheus 
Der zweite Brief an Timotheus 
Der Brief an Titus 
Der Brief an Philemon 
Der Brief an die Hebräer 
Der Brief des Jakobus 
Der erste Brief des Petrus 
Der zweite Brief des Petrus 
Der erste Brief des Johannes 
Der zweite Brief des Johannes 
Der dritte Brief des Johannes 
Der Brief des Judas 
Die Offenbarung des Johannes 
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2. Sonstige Abkürzungen 

 

Acc.nr. Accessionsnummer Jh. Jahrhundert 

AD Anno Domini Ms./Mss. Manuskript(e) 

AM Anno Martyrum o. J. ohne Jahr 

Ausg. Ausgabe o. O. ohne Ort 

Bd. Band/Bände p. pagina 

Bl. Blatt/Blätter r recto 

Cod. Codex reg. regierte 

ed. edidit S. Seite 

f./ff. folgende(r) Ssp. Schriftspiegel 

fl. floruit v verso 

gest. gestorben Z. Zeile(n) 

H Hiǧra […] Ergänzung bzw. 
unleserliche Stellen in 
eckigen Klammern Hg./Hgg. Herausgeber 

Hl./hl. Heilige(r) /heilige(r)   

Hs./Hss. Handschrift(en)   

J. Jahr   
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Literaturverzeichnis 
 
Abkürzungen 
 
ADAIK Abhandlungen des Deutschen Archäologischen Institutes Kairo 
Agbeya s. al-Agbiyya 
ANTF Arbeiten zur Neutestamentlichen Textforschung 
BBA Berliner Byzantinistische Arbeiten 
BO Bibliotheca Orientalis 
BSAC Bulletin de la Société d‘Archéologie Copte 
BZNW Beihefte zur Zeitschrift für die Neutestamentliche Wissenschaft 
CE Coptic Encyclopedia 
CSCO Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium 
EI Encyclopaedia of Islam 
Euchologion s. Pijwm ̀nte pieu,ologion / al-Ḫūlāǧī al-muqaddas 
GCAL Graf, Geschichte der christlichen arabischen Literatur 
Horologion s. Burmester, Horologion 
ICCoptS International Congress of Coptic Studies 
Jahrespsalmodie s. K. al-Abṣalmūdiyya as-sanawiyya 
JCS Journal of Coptic Studies 
JLW Jahrbuch für Liturgiewissenschaft 
Katameros s. Qaṭmārus qibtī 
Kiyahkpsalmodie s. K. al-Abṣalmūdiyya al-kiyahkiyya 
OCP Orientalia Christiana Periodica 
OrChr  Oriens Christianus 
OS L’Orient Syrien 
PG Patrologia Graeca 
PO Patrologia Orientalis 
TAVO Tübinger Atlas des Vorderen Orients 
TU  Texte und Untersuchungen 
ZÄS Zeitschrift für Ägyptische Sprache und Altertumskunde 
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Für die Identifizierung liturgischer Schriften werden folgende Editionen der 
koptisch-orthodoxen Kirche herangezogen:  
 
Al-Agbiyya ay ṣalawāt as-sawāʿī, ed. A. al-Maqqārī, Kairo 2006. 
Pijwm `nte ]'almwdia =e=;u `nte piabot ,oiak.  K. al-Abṣalmūdiyya al-kiyahkiyya ḥasab 

tartīb ābāʾ al-kanīsa al-qibṭiyya al-urṯuḏuksiyya, ed. K. Labib, Kairo 1921. 
Pijwm `nte ]'almodìa e=;u `ntemrompi. K. al-Abṣalmūdiyya al-muqaddasa as-sanawiyya, 

ed. K. Labib, Kairo 1908. 
Pijwm `nte pipac,a e;ouab. K. al-Baṣḫa al-muqaddasa, ed. B. al-Baramūsī, Kairo 1921/ 

1922.  
K. Dallāl usbūʿ al-ālām, ed. A. al-Muḥarraqī, Kairo 1957. 
K. Dawrat ʿīday aṣ-ṣalīb wa-š-šaʿānīn wa-ṭurūḥāt aṣ-ṣawm al-kabīr, ed. F. al-Maqqārī, B. al-

Baramūsī et al., Kairo 1921. 
Pijwm `nte pieu,ologion e;ouab ete vai pe pijwm `nte ]som] nanavora `nte piagioc 

Bacilioc nem piagioc grygorioc nem piagioc kurilloc nem hankeeu,y e;ouab. Ed. 
ʿAbd al-Masīḥ Salīb, Kairo 1902. 

K. Ḫidmat aš-šammās wa-l-alḥān, ed. A. G. Mīḫāʾīl, Kairo 22008. 
Al-Ḫūlāǧī al-muqaddas. Al-quddasāt aṯ-ṯalāṯa, ed. Metropolinat von Banī Suwayf und 

Bahnāsā, 31993. 
K. al-Laqān wa-s-saǧda al-muštamil ʿalā laqān ʿīd al-ġiṭās al-maǧīd…, ed. A. al-Muḥarraqī, 

Kairo 1971. 
K. al-Maʿmūdiyya al-muqaddasa wa-rutbat al-iklīl al-ǧalīl, ed. B. al-Baramūsī, Kairo 1921. 
K. at-Tamāǧīd al-muqaddasa, ed. B. al-Baramūsī, Cairo 1922. 
Pijwm `nte ni'ali nem ni'alìa. Ṭurūḥāt wa-Abṣāliyyāt, ed. Metropolinat von Banī 

Suwayf und Bahnāsā, 31992.  
K.  Ṭurūḥāt al-baṣḫa al-muqaddasa, ed. Ph. Murqus, Kairo 1914. 
Aṣ-Ṣalawāt aṭ-ṭaqsiyya, Dayr as-Suryānī 1951. 
Ṣalawāt rafʿ al-buḫūr fī ʿašiyya wa-bākir, ed. A. al-Maqqārī, Kairo 2006. 
 
Oukatameroc `nkuptikoc efsmsi qen nìehoou nem nikuri`aky `nte ]nyctìa `nnis]. 

Qaṭmārus qibtī yuḫdam fī ayyām wa-hudūd aṣ-ṣaum al-kabīr, ed. B. al-Baramūsī, 
Kairo 1922. 

K. Qaṭmārus al-ḫamsīn al-muqaddasa, ed. Z. al-Anṭūnī, Kairo 1913. 
 
Auf entsprechende („katholische“) Editionen von Raphael Tuki wird nicht verwiesen. 
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Folgende Übersetzungen wurden herangezogen: 
 
Die koptische Liturgie. Übersetzt von K. Khella, Hamburg 1989. 
Die koptische Liturgie des Hl. Basilios und des Hl. Gregorios mit Abend- und 

Morgenweihrauch. Übersetzt von O. und S. Hanna, Köln 1990. 
Die Karwoche in der Koptisch Orthodoxen Kirche von Palmsonntag bis Ostern. Hg. vom 

Koptisch-Orthodoxen Patriarchat St. Antonius Kloster Waldsolms-Kröffelbach. 
Übersetzt von N. Youssif / N. Fahmy. Kröffelbach 31996. 

 
 
Abd al-Masih, Y.: Doxologies in the Coptic Church, in: BSAC 4 (1938), 97–113. 
Abd al-Masih, Y.: Doxologies in the Coptic Church. Edited Bohairic Doxologies, in: 

BSAC 6 (1940), 19–76. 
ʿAbd al-Masīḥ, Y.: al-Muqaddimāt wa-s-salālim, in: Risālāt Mār Mīna 2 (1947), 59–68. 
Abdallah, A.: L’Ordinamento liturgico  di Gabriele V, 88° Patriarca copto, 1409-1427, Cairo 

1962. 
Al-Kitāb al-muqaddas ay kutub al-ʿahd al-qadīm wa-l-ʿahd al-ǧadīd, Cambridge 1960. 
Amélineau, E.: La géographie de l'Égypte à l’époque copte, Paris 1893. 
Amin, A.: Ägyptomanie und Orientalismus: Ägypten in der deutschen Reiseliteratur (1175-

1663), Berlin/Boston 2013. 
Atanassova, D.: Paper Codices with Liturgical Typica from the White Monastery, in: 

Coptica 9 (2010), 1–23. 
Aufrère, S. H.: Chronologie de la redécouverte de la langue copte en Europe, in: Bos-

son, N. / Aufrère, S. H. (eds.): Catalogue de l’exposition Égyptes… L’Égyptien et le 
copte, Lattes 1999, 121–129. 

Aufrère, S. H. / Bosson, N.: De Copticae Guillelmi Bonjourni grammaticae criticis con-
tra Athanasium Kircherum: La naissance de la critique de l’Opera Kircheriana 
Coptica, in: Études coptes 8 (2003), 5–18. 

Aurivillius, C.: Recensio codicum manuscriptorum ab Henrico Benzelio, Archiepiscopo 
Upsaliensi, in Oriente collectorum, Upsaliae 1802. 

Awad, M. R. B.: Untersuchungen zur koptischen Psalmodie. Christologische und liturgische 
Aspekte (= Studien zur Orientalischen Kirchengeschichte 41), Berlin 2007. 

Babinger, F.: Ein orientalischer Berater Goethes: Heinrich Friedrich von Diez, in: Goe-
the-Jahrbuch 34 (1913), 83–100. 

Babinger, F.: Conrad Jacob Hiltebrandt’s Dreifache Schwedische Gesandtschaftsreise nach 
Siebenbürgen, die Ukraine und Siebenbürgen, Leiden 1937.  
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